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Sixth Sunday in Ordinary Time 
Year A,  

February 15st, 2026 

MASS SCHEDULE  
GI֨ Lԝ À HORARIO DE MISAS 

 
Weekday Masses / L֑ Ng¨y ThҼ֩ng / Misas Diarias 
8:30 AM  TiԒng Vi֓t  Thֵ Hai, Thֵ Ba, Thֵ TҼ,  
            Thֵ NŁm, Thֵ S§u            
7:00 PM   Espa¶ol       Jueves              
 
Saturday Masses / L֑ Thֵ BӶy / Misa del S§bado 
8:00 AM TiԒng Vi֓t 
6:00 PM (Vigil) TiԒng Vi֓t & English 
8:00 PM (Vigil) Espa¶ol, Neo-Catechumenal        
 
Sunday Masses / L֑ Ch¼a NhԀt / Misas Dominicales 
6:30 AM TiԒng Vi֓t 
8:30 AM TiԒng Vi֓t 
10:30 AM TiԒng Vi֓t 
12:30 PM Espa¶ol 
4:00 PM English, Confirmation Youth  
6:00 PM TiԒng Vi֓t 
 
      CONFESSION À GIӵI T֤I À CONFESIčN 
9:00 AMð9:45 AM    Thursday / Thֵ NŁm / Jueves 
4:00 PMð5:00 PM     Saturday / Thֵ BӶy / S§bado 
 
       ADORATION À GI֨ CHӹU À ADORACIčN 

7:00 AMð8:00 AM 
Monday - Friday / Thֵ Hai - Thֵ S§u / Lunes - Viernes 

               
BAPTISM À RָA T֤I À BAUTISMO 

2:00 PM    TiԒng Vi֓t      Ch¼a NhԀt tuӺn Thֵ Nh³        
3:00 PM    Espa¶ol           Primer S§bado del Mes       
                  English            Please contact the Parish office 
 
SACRAMENTS À CĆC Bĉ TĉCH À SACRAMENTOS 
Please contact the Parish office for more information 

Xin li°n lӴc vŁn ph¸ng Gi§o Xֵ 
Por favor llame a la oficina para m§s informaci·n  

 

Emergency Hotline 
S֝ Ľi֓n thoӴi khӼn cӸp 

L²nea directa de emergencia 
(714) 425-8922 

 
OFFICE HOUR À GI֨ LêM VI֒C À HORAS DE OFICI-

NA 
 

Monday - Saturday / Thֵ Hai - Thֵ BӶy  / Lunes - S§bado   
9:00 AMð5:00 PM 

Sunday / Ch¼a NhԀt / Domingo   
Closed / ņ·ng Cֹa / Cerrado  

 

MINISTRY OFFICE À VŀN PHďNG MְC Vְ 
LA OFICINA DEL MINISTERIO 

 

Deacon David Phan Business Manager, Ext. 4696 

 

Hilda McLean  Office Manager, 
   Safe Environment, Ext. 4695 
 

Lizbeth Noriega  Parish Secretary, Ext 4697 
 

B³nh Nguy֑n  Parish Secretary, Ext. 4698 
 

HӶi TrӺn        Parish Secretary, Ext. 4697 
 

Sr. Theresa ThӶo B½i Gi§o LĨ ThiԒu Nhi & Th°m Sֵc, 
LHC   TiԒng Vi֓t, Ext. 4699 
 

Jimena Peralta     Confirmation -Youth 4 Truth - 
   Young Adult, RCIA-English 
   (714) 583-1010  
 

Cristobal Gomez Educaci·n Religiosa en Espa¶ol 
   RCIA-Espa¶ol, Ext. 4705 
 

Isabel Damian   J·venes Para Cristo/ JPC   
                              (714) 248-3999 en Espa¶ol 
 

Kelly Hua               ThiԒu Nhi Th§nh ThԜ /  
   Eucharistic Youth 
   (714) 487-7751                                
   dmlvtntt@gmail.com 
 

KhҼҺng PhӴm  TrҼ֩ng Vi֓t Ngֻ / Viet School 
   (714) 553-7931  
   hungkhuong2000@gmail.com 
 

Trang VȈ  Tang L֑/ Bereavement 
   (657) 610-5513 
 

QuyԚn VȈ  Chֳ T֗ch BTV / Vietnamese Council 
   (714) 878-0119 
 
Mariza Gonzalez               Hispanic Council 
                                            (714)-420-1093 



 

 

THĎNG BĆO 
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THĎNG BĆO 

ħ CH֔ CӹU NGUY֒N TRONG THĆNG 2 CֲA ņִC THĆNH CHA  

CӺu cho c§c trԎ em mԂc b֓nh nan y 
Ch¼ng ta h«y cӺu nguy֓n cho nhֻng trԎ em mԂc b֓nh nan y v¨ gia Ľ³nh c§c em c· thԜ nhԀn ĽҼ֯c sֽ chŁm s·c 

y tԒ v¨ h֣ tr֯ cӺn thiԒt, kh¹ng bao gi֩ Ľ§nh mӸt ngh֗ lֽc v¨ hy v֙ng. 

Xin k²nh m֩i quĨ ¹ng b¨ v¨ anh ch֗ 
em gh® qua H֥i trҼ֩ng ĽԜ mua v¨ ĽԊt 
b§nh chҼng, b§nh t®t, c§c mԊt h¨ng TԒt 
v¨ Hoa tԒt. cho gi§o xֵ.  

BAN ӻM THּC 

PSA 2026 

Xin quĨ ¹ng b¨ v¨ anh ch֗ em ĽiԚn 
v¨ g֫i lӴi l֩i hֵa Ľ·ng g·p cho Qu׃ 
mֱc vֱ (PSA) nhԄm h֣ tr֯ c§c hoӴt 
Ľ֥ng mֱc vֱ trong ņ֗a phԀn v¨ c§c 

chҼҺng tr³nh bӶo tr³ v¨ sֹa chֻa trong nh¨ th֩. 

NhԄm t¹n vinh c§i ĽԌp v¨ chia sԎ Ĩ nghǫa trong vŁn 
h·a TԒt v¨ c§c phong tֱc d©n gian cֳa ngҼ֩i Vi֓t 
Nam, xin k²nh m֩i quĨ ¹ng b¨ v¨ anh ch֗ em, ĽԊc 
bi֓t c§c em nh֛, mԊc §o d¨i truyԚn th֝ng tham dֽ 
c§c Th§nh L֑ cu֝i tuӺn t֧i, ng¨y 21 v¨ 22 th§ng 
2, tֵc m½ng 5 v¨ 6 TԒt.  

ĆO DêI TRUYԓN TH֜NG  

C§c anh ch֗ dֽ t¸ng v¨ ֵng vi°n thu֥c gi§o xֵ La 
Vang sԐ tham dֽ nghi thֵc TuyԜn Ch֙n v¨o ng¨y 
thֵ BӶy, 21 th§ng 2, tӴi nh¨ th֩ Ch²nh T¸a. Xin 
quĨ ¹ng b¨ v¨ anh ch֗ em cӺu nguy֓n cho c§c anh 

NGHI THִC TUYԛN CH֘N 

Xin k²nh m֩i quĨ ¹ng b¨ v¨ anh ch֗ em mԊc §o 
d¨i v¨ ĽԒn tham dֽ Th§nh L֑ Giao Thַa v¨o l¼c 

7:00 t֝i thֵ Hai, v¨ Th§nh L֑ T©n Ni°n 8:30 

s§ng v¨ 7:00 t֝i thֵ Ba. Sau ba Th§nh L֑, gi§o 
xֵ sԐ c· l³ x³, Ľ֝t ph§o, v¨ chҺi l¹ t¹.  

CHһҹNG TRČNH TԑT BĉNH NG֘ 

Gi§o xֵ sԐ c· Th§nh L֑ xֵc dӺu ĽԊc bi֓t d¨nh cho 
c§c b֓nh nh©n v¨ quĨ ¹ng b¨ cao ni°n tַ 60 tu֡i 
tr֫ l°n v¨o l¼c 10 gi֩ s§ng ng¨y Thֵ BӶy, 28 
th§ng 2. Phong Tr¨o Cusillo Ľang gi¼p cho C֥ng 
ņo¨n ghi danh  

THĆNH Lԝ XִC DӹU 

 
 
 
 
 
 

Maria Nguy֑n Th֗ Ph¼c 
Giuse Kenny Cֽ Chu 

Nguy֓n xin Thi°n Ch¼a T³nh Y°u, qua l֩i chuyԜn 

cӺu cֳa ņֵc MԌ La Vang v¨ Th§nh Giuse, ֳi an 

gia Ľ³nh tang quyԒn v¨ s֧m ĽҼa ngҼ֩i th©n y°u 

cֳa ch¼ng con vԚ Qu° Tr֩i 

AN NGH֔ TRONG CHĐA 

NԒu quĨ phֱ huynh mu֝n con em 
m³nh rֹa t֥i v¨o l¼c 2 gi֩ chiԚu 

Ch¼a NhԀt,  8 th§ng 3, xin vui l¸ng 
ghi danh v¨ tham dֽ l֧p HҼ֧ng DӾn 
B² T²ch Rֹa T֥i v¨o l¼c 7 gi֩ t֝i 

ng¨y thֵ Ba, 24 th§ng 2. 

RָA T֤I TIԑNG VI֒T - THĆNG BA 2026 

VŁn ph¸ng gi§o xֵ sԐ Ľ·ng cֹa ng¨y thֵ Hai, 16 
th§ng 2 ĽԜ mַng l֑ T֡ng Th֝ng (President Day). 

VŀN PHďNG ņčNG CָA 
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Xin h«y gi¼p Gi§o Xֵ qua vi֓c d½ng Phong B³ hoԊc d½ng 
MӴng Internet ĽԜ Ľ·ng g·p trong c§c Th§nh L֑ Ch¼a NhԀt 
h¨ng tuӺn. ĥ©y l¨ phҼҺng c§ch ch¼ng ta ñg·i gh®m nhֻng 

m·n qu¨ò d©ng l°n Thi°n Ch¼a  
v¨ cӶm tӴ Ng¨i trong c§c Th§nh L֑.  

ĥ·ng g·p qua MӴng Internet, xin v¨o trang nh¨: 
www.ourladyoflavang.org 

XIN CͨM ̬N Sφ YąU TḪ̬NG CμA QUħ VΟ ! 
 

TiԚn Ľ·ng g·p trong c§c Th§nh L֑ Ch¼a NhԀt: 
Ng¨y 08/02/2026: $17,054 
T֡ng s֝ phong b³: 276 
ņ·ng g·p qua mӴng:  $253 
Gian h¨ng Ӽm thֽc: $6,110 

 

ņ§p Ca 
Ph¼c Ľֵc nhֻng ai tiԒn th©n trong luԀt ph§p cֳa Ch¼a.  

Ch¼a NhԀt, ng¨y 15 th§ng 02, 2026 
 
QuĨ ¹ng b¨ anh ch֗ em trong Ch¼a Kit¹, 
 

Trong lu©n lĨ thӺn h֙c cֳa ngҼ֩i C¹ng gi§o, m֥t h¨nh vi t֥i l֣i mang ba yԒu t֝ thiԒt yԒu: h¨nh Ľ֥ng, Ĩ Ľ֗nh 
v¨ ho¨n cӶnh. N·i c§ch kh§c, m֥t h¨nh vi ĽҼ֯c coi l¨ t֥i l֣i khi tֽ bӶn th©n n· Ľ« sai tr§i vԚ mԊt ĽӴo Ľֵc, Ľ« 
ĽҼ֯c ch֙n lֽa m֥t c§ch tֽ do v֧i nhֻng mֱc Ľ²ch l֓ch lӴc, v¨ ĽҼ֯c thֽc hi֓n trong m¹i trҼ֩ng tֽ do tֽ 
nguy֓n. Trong ba yԒu t֝ Ľ·, Ĩ Ľ֗nh c§ nh©n cho thӸy Ĩ Ľ֗nh v¨ mֱc Ľ²ch l֓ch lӴc ĽԄng sau nhֻng h¨nh vi t֥i 
l֣i. 
 
Khi suy nghǫ l¨m chֳ sֽ lֽa ch֙n v¨ h¨nh Ľ֥ng, m֥t Ĩ Ľ֗nh xӸu xa sԐ tr֫ n°n nguy hiԜm khi n· dӺn dӺn thay 
Ľ֡i to¨n b֥ con ngҼ֩i th¹ng qua ba Ӷnh hҼ֫ng tai hӴi. Thֵ nhӸt, nhֻng Ĩ Ľ֗nh xӸu xa sԐ l¨m bӴi hoӴi Ľ֩i s֝ng 
n֥i t©m khi b·p chԒt t³nh y°u v¨ sֽ thԀt trong t©m tr², t¨n ph§ nh©n c§ch, dԀp tԂt tiԒng n·i lҼҺng tri, v¨ ph§ 
hֳy tinh thӺn b§c §i trong con ngҼ֩i ch¼ng ta. Thֵ hai, nhֻng Ĩ Ľ֗nh xӸu xa sԐ tӼy x·a nhֻng mԊc cӶm v֧i 
t֥i l֣i, m֫ l֝i cho nhֻng lֽa ch֙n sai tr§i, nu¹i dҼ֭ng nhֻng th·i quen l֓ch lӴc, v¨ h³nh th¨nh suy nghǫ hҼ֧ng 
t֧i nhֻng h¨nh Ľ֥ng t֥i l֣i. N· kh¹ng ch֕ giam h«m t©m tr² ch¼ng ta trong sֽ th֛a m«n tӴm th֩i, nhֻng danh 
v֙ng vԀt chӸt v¨ nhֻng th¼ vui x§c th֗t, m¨ c¸n r¨ng bu֥c ch¼ng ta v¨o nhֻng th·i hҼ tԀt xӸu v¨ nghi֓n ngԀp 
Ľam m°. Thֵ ba, nhֻng Ĩ Ľ֗nh xӸu xa sԐ l¨m t֡n hӴi c§c m֝i quan h֓ v¨ ĽҼa ch¼ng ta r֩i xa Thi°n Ch¼a. N· 
kh¹ng ch֕ ĽҼa ra nhֻng l֩i bi֓n minh kh¹ng trung thֽc trong nhֻng Ľ֥ng cҺ Ľen t֝i, m¨ c¸n l¨m suy yԒu Ľ֩i 
s֝ng t©m linh, dԀp tԂt hy v֙ng, Ľ·ng cֹa tr§i tim trҼ֧c sֽ ho§n cӶi, v¨ x·a tan sֽ hҼ֧ng dӾn cӺn thiԒt cho Һn 
cֵu r֣i cֳa con ngҼ֩i. 
 
V³ vԀy, trong ĽoӴn Tin Mַng cu֝i tuӺn n¨y, Ch¼a Gi°su k°u g֙i ch¼ng ta kh¹ng ch֕ xem x®t nhֻng g³ ch¼ng 
ta l¨m, m¨ c¸n cӶ lĨ do tӴi sao ch¼ng ta l¨m ĽiԚu Ľ· v¨ ĽiԚu g³ vӾn c¸n t֟n tӴi trong t©m h֟n ch¼ng ta. Ng¨i 
nhԂc nh֫ ch¼ng ta rԄng Ľֵc tin kh¹ng phӶi l¨ sֽ thֽc thi m½ qu§ng, m¨ c¸n l¨ tinh thӺn tֽ nguy֓n tu©n thֳ v¨ 
sֽ ho§n cӶi hԒt l¸ng ĽԜ s֝ng nh֩ Ch¼a, v֧i Ng¨i v¨ trong Ng¨i. Ch¼a Gi°su cȈng dӴy rԄng nhֻng biԜu hi֓n 
c¹ng ch²nh v¨ nhֻng h¨nh Ľ֥ng t֝t ĽԌp phӶi xuӸt ph§t tַ tӸm l¸ng b§c §i phӶn §nh phӼm gi§ thi°ng li°ng cֳa 
ch¼ng ta v¨ h֟ng ©n cֳa Thi°n Ch¼a. V³ lĨ do n¨y, ch¼ng ta ĽҼ֯c m֩i g֙i lֽa ch֙n trung t²n thay v³ gian tr§, 
an b³nh thay v³ tranh ĽoӴt, ch©n th¨nh thay v³ s©n si, y°u thҼҺng thay v³ ganh gh®t, v¨ phӺn thҼ֫ng nҼ֧c Tr֩i 
thay v³ cֳa cӶi vԀt chӸt, ĽԜ ch¼ng ta ĽҼ֯c giӶi tho§t kh֛i nhֻng Ӷnh hҼ֫ng t֥i l֣i, nhֻng c§m d֣ xӸu xa v¨ 
nhֻng ham mu֝n l֓ch lӴc xung quanh ch¼ng ta v¨ b°n trong ch¼ng ta. 
 
 
 

Th©n mԒn trong Ch¼a Kit¹ v¨ ņֵc MԌ La Vang! 
Linh Mֱc TӴ Anh Ki֓t. 

L§ ThҼ Cha Ch§nh Xֵ 



 

 

Responsorial Psalm 
Blessed are they who follow the law of the Lord!  
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Please use envelopes or online giving as 
 an act of thanksgiving to the Lord.  

 
For online giving, please visit 
www.ourladyoflavang.org 

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY! 
 
 

Sunday 02/08/2026 Collection: $17,054 
Number of Envelopes:276 

EFT: $253 
Food sales: $6,110 

 

Sunday, February 15, 2026 
 

In Catholic moral theology, a sinful act is traditionally understood through three essential elements: the object, 
the intention, and the circumstances. In other words, an act is considered sinful when it is morally wrong in 
itself, freely chosen with disordered desires, and carried out in circumstances that do not diminish or remove 
moral responsibility. Among three, personal intention reveals the willingness of the heart and exposes the dis-
ordered purpose behind sinful acts. Since intention directs both choices and actions, a bad one can slowly and 
dangerously reshape the whole person in three specific directions.  
 
First, bad intention corrupts the inner life by turning the heart away from love and truth, undermining interior 
virtues, confusing the consciencesô ability to recognize right from wrong, and weakening the desire for what is 
truly good. Second, bad intention dulls sensitivity to sin, leads to harmful choices, fosters disordered habits, 
and gradually reshapes actions toward wrongdoing. It not only traps the mind in temporary satisfaction, mate-
rial expectations, and personal pleasure, but also encourages repeated decisions that bind a person to destruc-
tive patterns and diminish true freedom. Third, bad intention damages relationships and draws people away 
from God. It not only allows the heart to justify sin through excuses rooted in dishonesty and unkind motives, 
but also weakens spiritual life, diminishes hope, closes the heart to conversion, and removes the guidance nec-
essary for human salvation. 
 
Therefore, in this weekendôs Gospel passage, Jesus calls us to examine not only what we do, but also why we 
do it and what we allow to dwell in our hearts. He reminds us that faith is not about minimal compliance, but 
about our sincere willingness and wholehearted conversion to live through Him, with Him, and in Him. He 
also teaches that outward righteousness and good deeds must flow from loving intentions that reflect our sa-
cred dignity within the mercy of God. For this reason, we are called to choose honesty over, faithfulness over 
desire, peace over pride, and eternal reward over material possessions, so that we may be freed from harmful 
influences, evil temptations, and the disordered desires around us and within us. 

Sincerely yours in Jesus Christ and Our Lady of La Vang! 

Reverend Kiet Anh Ta. 

Pastorôs Corner 



 

 

Salmo Responsorial 
 Dichoso el que cumple la voluntad del Se¶or.  
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GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 

 
Colecta Dominical del 02/8/2026: $17,054 

Total Sobres Recibidos:276 
  EFT: $253 

Venta de Comida: $6,110 
 

 

Por favor use sus sobres dominicales como acci·n de 

gracias al Se¶or. 
 

Para donaciones por internet 
 visite nuestro website 
www.ourladyoflavang.org 

Notas del Pastor 

Domingo Febrero 15, 2026 

 

Queridos hermanos y hermanas, 

En la teolog²a moral cat·lica, un acto pecaminoso se entiende tradicionalmente a trav®s de tres elementos 
esenciales: el objeto, la intenci·n y las circunstancias. En otras palabras, un acto se considera pecaminoso cu-
ando es moralmente malo en s² mismo, elegido libremente con deseos desordenados y llevado a cabo en cir-
cunstancias que no disminuyen ni eliminan la responsabilidad moral. De estos tres elementos, la intenci·n 
personal revela la disposici·n del coraz·n y pone al descubierto el prop·sito desordenado que subyace a los 
actos pecaminosos. Dado que la intenci·n dirige tanto las elecciones como las acciones, una mala intenci·n 
puede, lentamente pero peligrosamente, transformar a la persona en su totalidad en tres aspectos espec²ficos. 
 
En primer lugar, la mala intenci·n corrompe la vida interior al alejar el coraz·n del amor y la verdad, 
socavando las virtudes interiores, confundiendo la capacidad de la conciencia para discernir entre el bien y el 
mal, y debilitando el deseo de lo que es verdaderamente bueno. En segundo lugar, la mala intenci·n embota la 
sensibilidad ante el pecado, conduce a decisiones perjudiciales, fomenta h§bitos desordenados y, gradualmen-
te, moldea las acciones hacia el mal. No solo atrapa la mente en la satisfacci·n pasajera, las expectativas ma-
teriales y el placer personal, sino que tambi®n fomenta decisiones repetidas que atan a la persona a patrones 
destructivos y disminuyen la verdadera libertad. En tercer lugar, la mala intenci·n da¶a las relaciones y aleja a 
las personas de Dios. No solo permite que el coraz·n justifique el pecado mediante excusas basadas en la 
deshonestidad y los motivos ego²stas, sino que tambi®n debilita la vida espiritual, disminuye la esperanza, ci-
erra el coraz·n a la conversi·n y priva de la gu²a necesaria para la salvaci·n humana. 
 
Por lo tanto, en el pasaje del Evangelio de este fin de semana, Jes¼s nos llama a examinar no solo lo que hace-
mos, sino tambi®n por qu® lo hacemos y qu® permitimos que habite en nuestros corazones. Nos recuerda que 
la fe no se trata de un cumplimiento m²nimo, sino de nuestra sincera disposici·n y conversi·n total para vivir 
por £l, con £l y en £l. Tambi®n nos ense¶a que la rectitud externa y las buenas obras deben brotar de inten-
ciones amorosas que reflejen nuestra dignidad sagrada dentro de la misericordia de Dios. Por esta raz·n, esta-
mos llamados a elegir la honestidad por encima de la falsedad, la fidelidad por encima del deseo, la paz por 
encima del orgullo y la recompensa eterna por encima de las posesiones materiales, para que podamos ser lib-
erados de las influencias da¶inas, las tentaciones malignas y los deseos desordenados que nos rodean y que 
habitan en nuestro interior. 
 

 
áSinceramente suyo en Jesucristo y Nuestra Se¶ora de La Vang! 
Reverendo Kiet Anh Ta. 



 

 

NOTICIAS 
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ANNOUNCEMENTS 

RITO DE ELECCION 

THE RITE OF ELECTION 

Los Bautizos son los primeros S§ba-
dos de cada mes a las 3:00pm. Los 
pap§s y los padrinos necesitan tomar 
una clase un mes antes de la fecha del 
bautizo. Para m§s informaci·n por fa-
vor pasar a la oficina parroquial. 

The Catechumens and Candidates in our parish will 
participate in the Rite of Election at Christ Cathe-
dral on Saturday, February 21st. Please pray for 
them.  

Please support the 2026 Pastoral Services Appeal. 
Your financial distribution will help fund diocesan 
pastoral ministries as well as the maintenance of 
our church. 

PSA 2026 

SACREMENT OF BAPTISM 

Sacrament of Baptism is celebrated on every 
month. For Vietnamese, the celebration will be on 
the 2nd Sunday at 2:00PM.  For Spanish, the cele-
bration will be on the 1st Saturday at 3:00PM. 
Please contact the office at (714) 775-6200 for 
more information regarding to classes and registra-
tion. All registration must be turn in a week prior to 
class. Thank you.  

SACRAMENTO DEL BAUTISMO 

PROGAMA DE CUARESMA 

Los horarios de las misas de Mi®rcoles de Ceni-
zas y de los Eventos de Cuaresma esta publicado 
en el Boletin parroquial. Por favor, anotenlo en su 
calendario para asistir con mucha devoci·n. 

Los Catec¼menos y Candidatos de nuestra par-

roquia participar§n en el Rito de Elecci·n en la 

Catedral de Cristo el S§bado 21 de Febrero. 

Por favor, oren por ellos. 

OFICINA CERRADA 

Por favor, apoye a la Campa¶a de Servicios Pas-
torales 2026. Su contribuci·n financiera ayudar§ 
a financiar los ministerios pastorales diocesanos, 
as² como el mantenimiento de nuestra parroquia. 

PSA 2026 

OFFICE CLOSED 

The Church Office will be closed 
on Monday, February 16, in ob-
servance of President Day.  

El Lunes Febrero 16, 2026 la 

Oficina Parroquial estar§ cerra-

da por el D²a de los Presidentes. 

La parroquia se cerrar§ despu®s de 

misa de 8:30am. No habr§ reuni·n de ning¼n Minis-

terio ni grupos parroquiales. 

LENT PROGRAM 

Mass schedule for Ash Wednesday and many spe-
cial events during Lent were posted in the parish 
Bulletin. Please keep in mind, mark on your sched-
ule and try to attend sincerely. 



 

 

Please contact the Parish Office for your     
Advertisement @ (714) 775-6200 



 

 



 

 



 

 


